
Сердце Чжоу Цзина учащённо забилось, и он согласился: — Тогда давайте встретимся с ним.

Дворецкий кивнул и удалился с опущенной головой.

Вскоре после этого Е Хэн привёл учёного мужчину средних лет в синем халате в гостиную.

Е Хэн вошёл и почтительно поклонился, прежде чем представить человека рядом с собой.

— Приветствую вас, Совершенный. Это мастер нашей секты, Шэнь Саньцю.

— Ха-ха, я мастер секты горы У, Шэнь Саньцю. Я много слышал о вас, Совершенный,
Обуздавший Ветер. Увидев вас сегодня, я убедился, что вы действительно соответствуешь
своей репутации.

Шэнь Саньцю улыбнулся и сложил кулак в ладонь.

Чжоу Цзин присмотрелся к Шэнь Саньцю и с помощью системы проверил его параметры.

По нынешним меркам этого мира, характеристики этого человека были весьма высоки. Он
действительно был первоклассным экспертом. Возможно, от того что он культивировал
внутреннюю технику развития, его энергетический атрибут был явно выше, чем у боевых
мастеров Зелёного Леса, но он ещё не коснулся порога второго ранга.

Чтобы победить его, Чэнь Фэну пришлось бы сделать на два-три удара копьём больше
обычного.

Чжоу Цзин понял и кивнул: — Мастер Шэнь, вы слишком вежливы. Пожалуйста, садитесь.

Услышав это, оба гостя сели.

Шэнь Саньцю взял инициативу в свои руки и улыбнулся: — Я слышал слухи о вас,
Совершенный, и давно хотел познакомиться поближе. К сожалению, я был очень занят в секте,
поэтому смог навестить вас только сейчас. Надеюсь, вы не обижены на меня.

Чжоу Цзин покачал головой и сказал: — Я слышал от Е Хэна, что боевое искусство мастера
секты Шэнь не имеет себе равных в Цзянчуне. Он также носит титул Первого Меча Цзянчуня.

Шэнь Саньцю погладил свою бороду и улыбнулся. Он был немного горд, но сказал: — Нет, нет.
Это все лишь уважение, проявленное моими товарищами в боевом мире. Вы меня
переоцениваете.



Чжоу Цзин сменил тему: — Я изначально был даосом в пустыне, поэтому не так много знаю о
боевом мире. Интересно, может ли мастер секты Шэнь рассказать мне о нём?

Шэнь Саньцю сразу же удивлённо вскинул голову.

Он пришёл сюда, чтобы подружиться с Совершенным, поэтому, естественно, не мог отказать в
помощи в чём-либо.

Он быстро прочистил горло и объяснил текущую ситуацию в мире боевых искусств.

В боевом мире существовало множество сект, и большинство из них были небольшими
семьями. Что касается ортодоксальных крупных сект в боевом мире, то они были известны как
восемь основных сект в мире. У каждой из них был набор высококачественных наследий
боевых искусств, и Секта Горы У была одной из них.

Среди восьми основных сект мира были и крупные секты, специализирующиеся на
заклинательных техниках. Однако их репутация в мире боевых искусств была известна
благодаря боевым искусствам внешней секты, и не имела ничего общего с истинными
заклинаниями внутренней секты.

Чжоу Цзин слушал, как Го Хайшень говорил о ситуации в боевом мире, но старик Го лучше
всех знал ситуацию в Зелёном Лесу. Что касается понимания боевого мира, то он, естественно,
понимал его не лучше, чем мастер секты Шэнь Саньцю. Не было никакого вреда в том, чтобы
узнать больше от другой стороны.

Шэнь Саньцю даже рассказал Чжоу Цзину много историй о мире боевых искусств. Чтобы
разжечь его интерес, он говорил до тех пор, пока во рту не пересыхало, и был довольно
усерден.

Чжоу Цзин притворился заинтересованным и некоторое время слушал. Он помнил имена
многих экспертов в мире боевых искусств как будущую цель Чэнь Фэна.

Затем ему вдруг пришла в голову мысль, и он спросил: — Секта горы У очень известна.
Интересно, какие боевые искусства изучаются в секте?

Шэнь Саньцю сделал небольшую паузу и улыбнулся: — В моей горной секте У в общей
сложности девятнадцать различных боевых искусств. Среди них шесть являются самыми
известными в мире боевых искусств, и зовутся «Шесть техник горы У». Это три техники меча,
техника кулака и ладони, техника невесомости и даосская техника.

— Пожалуйста, расскажите подробнее.

— Три техники меча – техника меча Водяного Облака, техника меча Шторма и техника меча



Туманной Реки. Они соответственно известны тем, что являются плотными, быстрыми и
непостоянными. Техника кулака и ладони – это «Облачная рука, преследующая бриз».
Существует пятьдесят шесть разновидностей, и в основном они направлены на ближний бой и
захват. Техника невесомости называется «Бесследный шаг по воде». С её помощью можно
бегать по поверхности воды... Хотя она так называется, она не может сравниться с истинного
техникой Бессмертного. Это просто небольшие техники боевых искусств.

Под конец тон Шэнь Саньцю стал смущённым. Он чувствовал, что невесомая техника его
секты, похоже, лишь жалкая пародия в глазах такого мастера, как Чжоу Цзин.

Чжоу Цзин не стал возражать и улыбнулся: — А что на счёт ваших даосских техник?

Шэнь Саньцю взял себя в руки и продолжил объяснять:

— Моя секта горы У имеет в общей сложности три искусства внутренней энергии. Все ученики,
которые вступают в секту, практикуют «Технику ментального культивирования Горы У». Хотя
это техника начального уровня, она также является экстраординарным внутренним искусством
в мире боевых искусств и может заложить хорошую основу.

— Что касается личных учеников, старейшин и других основателей секты, то они практикуют
«Силу конденсации воды», которая является лучшим искусством внутренней энергии моей
секты горы У. Техника, считающаяся одной из шести техник горы У, на самом деле является
высококачественным искусством внутренней энергии, которое может практиковать только
мастер секты. Она называется «Техника дрейфующих облаков и туманного дождя...»

«Хорошо, спасибо, что рассказал мне всё это. В следующий раз, когда я пойду в секту горы У, я
разыщу тебя, чтобы получить наставления по боевым искусствам…»

«…Если сможешь выдержать атаки Чэнь Фэна.»

Чжоу Цзин кивнул сам себе.

Они ещё немного поболтали, после чего Чжоу Цзин подал чай, чтобы их проводить.

Шэнь Саньцю чувствовал, что они хорошо пообщались и установили хорошую основу
отношений с Совершенным. В следующий раз, когда он придёт на встречу с ним, он сможет
обратиться к нему с просьбой.

Он обрадовался и попрощался.

Чжоу Цзин посмотрел на небо и понял, что ещё рано, поэтому позвал дворецкого и спросил:



— Кто-нибудь ещё сегодня приезжает?

Дворецкий посмотрел на визитную карточку и нерешительно сказал: — Вас хочет видеть лорд
Цзинь, посланник императорского двора.

— Имперский посланник?

В глазах Чжоу Цзина мелькнула догадка. Он быстро попросил дворецкого привести его.

Вскоре в гостиную вошёл чиновник со слабым высокомерием на лице. Это был посланник
Цзинь.

— Ты и есть Совершенный, Обуздавший Ветер?

Посланник Цзинь заложил руки за спину и оглядел Чжоу Цзина, его глаза были полны
глубокого недоверия.

— Могу я узнать, по какому делу императорский посланник пожаловал ко мне?

Чжоу Цзин спросил, не меняя выражения лица.

Посланник Цзинь привёл в порядок свою одежду и медленно сказал: — Я здесь по поводу
осеннего обхода Его Величества. Я слышал, что в префектуре Нинтянь есть эксперт, поэтому я
специально приехал, чтобы проверить его.

— Проверить? — Чжоу Цзин поднял брови.

Посланник Цзинь равнодушно кивнул: — Верно, на случай, если кто-то захочет околдовать
священные уши императора. А теперь покажи мне свою бессмертную технику. Если
выдержишь моё испытание, то сможешь остаться в Нин...

Однако не успел он договорить, как Чжоу Цзин взмахнул рукой.

*Ху!*

Прежде чем он успел среагировать, из воздуха возник порыв ветра и устремился к нему,
отправив его в полет.

Посланник Цзинь вылетел, как облако, и повис на дереве во дворе. Он был так напуган, что
душа его почти покинула тело, а руки и ноги беспорядочно задрыгались.



— Что происходит? Что это за демоническая техника? Поторопитесь и поставьте меня на
землю! Я чиновник императорского двора, императорский посланник!

Посланник Цзинь закричал в панике.

Чжоу Цзин вышел из зала и подозвал потрясённого дворецкого:

— После того как этот человек провисит на дереве день и ночь, спустите его и бросьте на
улицу.

— Я-я понимаю, — дворецкий поспешно кивнул. Затем он осторожно спросил: — А что, если он
упадёт раньше времени?

— Тогда повесьте его снова. Если он не продержится на дереве больше дня и ночи, виноват
будешь ты.

С этими словами Чжоу Цзин проигнорировал посланника Цзиня и ушёл.

Он чувствовал, что после его последнего погружения в другого апостола он стал чересчур
милосерден. Иначе голова этого парня уже превратилась бы в трофей.

***

День спустя.

Посланник Цзинь, который уже докричался до хрипоты, был окончательно успокоен слугами
семьи Е. Он был немного обезвожен и находился на грани потери сознания.

— Порочный даос! Как ты смеешь так обращаться с посланником императорского двора? Я
обязательно доложу об этом Его Величеству и накажу тебя...

Посланник Цзинь был задержан слугами семьи Е. Он был уже немного в бреду и бормотал про
себя.

Вскоре слуги привели его ко входу в резиденцию Е, открыли боковую дверь и выбросили его
наружу.

*Плюх!*

Посланник Цзинь улетел на улицу головой вперёд, и его лоб начал кровоточить.



Граждане, стоявшие в очереди, чтобы пообщаться, были шокированы, увидев это.

— Что не так с этим человеком? Почему поместье Е выгнало его?

Слуга семьи Е гневно сказал: — Этот человек грубо говорил с Совершенным, за что и был
наказан. Его повесили на дереве на день и ночь.

Как только он закончил говорить, выражения окружающих изменились. Они больше не
смотрели на посланника Цзиня с любопытством, а только с презрением.

— Понятно. Тогда он действительно заслуживает этого!

— Тьфу, откуда взялся этот идиот? Как он посмел оскорбить Совершенного!

Многие горожане плевались и показывали пальцем, и оставили посланника Цзиня лежать на
улице. Никто не потрудился подойти, чтобы помочь ему.

В то же время молодой и старый даос тоже стояли в очереди у резиденции, чтобы нанести
визит Чжоу Цзину. Увидев эту сцену, они не могли не переглянуться.

Старый даос прошептал: — Старший брат, Совершенный, Обуздавший Ветер не кажется
простым в общении. Если мы пойдём и расстроим его, он нас тоже выгонит?

Молодой даос не ответил. Вместо этого он посмотрел на взволнованных граждан, его глаза
мерцали: — Репутация этого человека среди жителей Нинтяньфу очень высока. Это потому,
что он намеренно создал её таким образом. Интересно, что этот человек задумал...
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